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Chambre des Eeprésentants.‘

Seance ou 4 Aour 1925

Projet de lol

de défense sociale A Pégard des anormaux, des délinquants d’habitude
et de I'adolescence coupable

e D T e, —

EXPOSE DES MOTIFS

Messieurs,

~La dissolution des Chambres a frappé de caducité le projet de loi de « défense
» sociale & 'égard des anormaux, des délinquants- d’habitude et de l’adolescence
» coupable » qui -avait été déposé & la Chambre des Représentants le
14 février 1923 (document n° 431).

Il avait fait Pobjet de deux rapports de la commission spéciale, en date du
11 décembre 1924 (documents n* 37 et 38); ie premier, de M. Vandervelde,
concernait les chapitres I, IL, III et IV du projet et proposait certaines- modifica-
tions ; le second, de M. Carton de Wiart, relatif aux chapitres V et VI, les adoptait
entierement, ‘

Soumis dans cet état au conseil de législation, le projet y subit quelgues chan-

gements- dont certains s'inspiraient des suggestions contenues dans le rapport de
M. Vandervelde. .

Clest avec ces modifications que le Gouvernement a Phonneur de vous le sou-
metlre & nouveau.

Les modifications sont mises en italiques.

Comme le rappelait 'exposé des motifs qui accompagnait le projet de 1923, la
législation répressive offre des lacunes qu’il est urgent de combler,

Le code pénal de 4867, basé cxclusivement sur le principe de la responsabi-
lité, ne défend pas la société contre les aliénés ; il expose aux méfaits de ceux qui,
sans étre aliénés, ne sont que partiellement responsables de leurs actes ; il défend
‘mal la société contre les récidivistes.

Laloi du 15 mai 1912 sur la proteclion de enfance a marqué une étape heu-
reuse dans nolre systéme pénal, mais ses effets n’atleignent pas suffisamment les
jeunes gens de plus de scize ans qui constituent le contingent le plus impor(ant
de I'armée du:crime.
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I. — ANORMAUX..

Le projet, afin d’éviter toute discission, précise dans ses textes ee qu'il entend
par anormaux : ce sont les déments, les insiffisants mentaux et les déséqguilibrés.

Larticle 71 du code pénal décide « qu'il n’y a pas d'infraction, lorsque laccusé
on le prévenu était en état de démence au moment du fait ».

La loi ne connait done comme anomalie mentale que la démence complete;
encore le role du juge cesse-l-il S'il constate la démence du prévenn; il doit ie
renvoyer des poursuites, et ¢’est au ministére public qu’il appartient de le faire
colloquer. Le prévenu eollogué est assimilé aux aliénés non délinquants; dés que
le médecin de l'asile le déclave: guéri, il est élargi, el les lois des 18 juin 1830 et
¢8 décembre 1873 ne donnent au ministére public que des recours illusoires pour
‘éviter cel élargissement. '

Quaunt aux déséquilibrés et aux insuffisants mentaux, dont la responsabilité est
partietle, les tribunaux se trouvent fort emburrassés en présence du silence de la
loi et leur seule ressource est de faire application aux prévenus de circonstances
atténuantes déduites de leuy moindre responsabilité; ils les condamnent & des
peines moindres que celles qu’ils eussenl encourues s'ils avaient été com plétement
sains d'esprit; en sorle que ces malades, non guéris par leur détention, el partant
plﬁs dangereux, sont prématurément rendus & la vie sociale.

Les quatre premiers chapitres du projet organisent linternement de ces
malades, tant aliénés qu'insuffisants mentaux et désé§uilibrés, dans des établisse-
ments spéciaux ot ils recevront les soins médicaux voulus.

Cette mesure est déja contenue en germe dans larticle 76 du code pénal,
article relatif aux sourds-muets, les seuls anormaux dont le législateur de 1876
se soil préoccupé.

Dans toute économic du projet, les anormaux sont trailés non en délinquants,
mais en malades; ¢’est ce qu'a fait la loi du 45 mai 1912 a légard des enfants.
L’internement n’est pas une peine, mais tout a la fois une mesure de défense
sociale et ’humanilé; anormal, mis hors d’état de nuire, est soumis & un régime
curatif scientifiquement organisé.

Pour permettre au juge d’apprécier sainementi la néeessité de Vinternement, il
faut que le prévenu puisse élre soumis a une observalion médico-mentalé sérieuse,
actuellement fort difficile : si le prévenu est laissé en liberté, 1l se soustrait sou-
vent & la visite des experts; sa mise en cellule & la maison d’arrét risque, au con-
traire, de nuire & son état.

Le chapitre I* du projet permet donc sa mise en observation dans un .quartier
spécial de la maison d’arrét. Cette mesure peat étre ordonnée A toutes lés phases
de la procédure, aussi longlemps que le prévenu n’est pas définilivement jugé
(art. 1, 2 et 3).

Toute décision ordonnant ou refusant la mise en observation peut étre frappée
d'appel (art. 4). La mise en observation, dont la durée est de trois mois au plus,
peut, par décision de la chambre du conseil, étre prolongée pendant un second
terme de méme durée art. 5).

Le chapitre 11 donne au juge le pouvoir de prononcer U'internement des pré-
venus en élat de démence, d’insuffisance ou de déséquilibre mental; ce pouvoir
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devient une obligation & I'égard des anormaux qui déjd antérieurement ont
commis une infraction grave. Lorsque le juge constatera qu'au moment du
jugement le prévenu est alteint de demence, d’insuffisance ou de déséquilibre.
mental, il n’anra pas a rechercher si, au moment de 'infraction, le prévenu était
responsable de ses actes; il n’aura & s’en préoceuper et, le cas échéant, 3 faire
application de Particle 71 du Code pénal, que dans les cas forl raves oit I'inculpé
avant été dément, insullisant on déséquilibré, est complélement guéri au moment
du jugement.

Le juge n’a pas a désigner I'établissement out I'internement aura lieu; cette -
désignation appartient 2 un organisme administeatif dont il sera question plus
loin; le prévenu dont I'internement est ordonné est dirigé sur Pannexe psycliia-
trique d’un centre pénitentiaire ot s’opére le classement des internés (art. 9)

Le juge fixe Ja durée de Vinternement : cetie durée est obligatoivement e
¢ing, dix ou quinze ans suivant la qualification que le juge donne au fait commis
(ari. 6 et 17). S'inspirant d’une suggestion du rapport de M. Vandervelde, le
projet (art. 6) réserve aux seules juridictions de jugement le droit d’ordonner
Pinternement, chague fois qu’il s’agira d’unc infraction politique, crime ou délit,
on d’un délit de presse. On a pensé que, dans les affaires qui mettent en cause.
Pordre politique ou la liberté de la presse, et autour desquelles peuvent s'agitér
des passions de parti, il importe qu'aucun soupcon ne puisse effleurer la décision
qui, pour un temps peut-étre long, interne un inculpé.

Hors ces cas, le pouvoir de prononcer Yinternement est donné méme aux juri~
dictions d'instruction. Dans la législation actuelle, celles-ci n’ont pas qualité pour
apprécier la réalité d’'une prévention; elles apprécient uniquement §'il existe des
charges suffisantes. Elles n'ont pas davantage qualité pour prendre une décision
au fond; clles rendent des ordonnances de non-lieu toujours susceptibles de revi-
sion ou renvoient le prévenu 4 la juridiction du jugement. Or, il est compléte-
ment inutile et méme cruel, si la réalité de Uinfraction el I'infériorité mentale du
prévenu ne peuvent étre discutées, de renvoyer I'affaire de la juridiction d'instiue-
tion 4 la juridiction de jugement.

L’article 6 a donc donné & la juridiction d’instruction le pouvoir de prononcer
I'internement ; mais il a fallu étendre aux déeisions des juridictions d’instruetion
les garantics dont sont entourées les décisions des juridictions de jugement; ces
gavanties sont contenues dans Particle 7; ce sont d’abord Pappel, ensuite Paudition
des témoins et la publicité des débats; ces deux derniéres n’existent que devant la
juridiction d’appel et pour autant que I'inenlpé les réclame.

Dans la plupart des cas la décision d’internement, rendue 4 huis-clos en pre-
miére instance, sera aceeplée par Iinculpé en aveu dont les taves héréditaires ou
les viees auront ainsi échappe & la malignité publique; mais il peut se faive qu’un
inculpé protestant de son innocence désire voir plaider son proces au grand jotir;
cette satisfaction doit pouvoir lui étre donnée,

L’article 8 régle la procédure devant la Cour d’assises.

Aux termes de l'article 837 du Code d’instruction criminelle, le jury doit
vépondre 4 la question « L'accusé est-il coupable d’avoir comimis tel crimie?... »,
cest-a-dire I'accusé a-t-il commis le crime matéricllement et en est-il respon-
sable? Le jury n’a pasa répondre séparément sur ces deux points ; il tépond
simplement : I'accusé est coupable ou n'est pas coupable,
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tions ndiquées a Vartiele 337 du Code d’instruetion eriminelle, leur posera les
questions indiquées a Particle 8.

Le jury convaineu que Paceusé est auteur matériel du fait, sans en étre toute-
tois responsable, répondra i la premiére question qu’il n’est pas coupable, mais
répondra aux questions de Farticle 8 que P'accusé a commis le crime et qu’il est
en état de démence.

1l 'est pas besoin de modifier la procédure devant les tribunaux correetionnels
qui s’harmonise parfaitement avec les nécessités nouvelles.

- L'article -9 reprend Varticle 10 du projet du 14 février 1923, légérement
m odifié. :
5 z.l;;'.‘a,rl,i,clc"-% dela loi du 15 mar 112 porte fort sagement que I'enfant bénéfi-
ciant. de la-cause de justification quelle créejen sa faveur n’en est pas moins
condamné, s'jl.y adieu, a des dommages-intéréts et condamné aux frais.
. Enee ui concerne les dommages-intéréts, le projet contient une disposition
d’uhe portée analogue, dans son article 10. Mais il est muet quant aux frais.
a::Nous pensons qu’il convient d’exprimer dans la loi qu’ils sont mis i charge de
eelui dont I'internement est prononcé.

- blarticle - 10 (article 9 du projet de 1923) sanvegarde les droits de la partie
civile en cas d'internement des prévenus; s'il y a partie civile constituée, la juri-
diction d'instruction renvoie I'affaire & la juridietion de jugement pour staluer sur
les intéréts civils; I'article sauvegarde également les droits de Ia société quant aux
confiscations.

L’internement ordonné pour eing, dix ou quinze ans, la mission du juge est
provisoirement terminée; c'est 4 la Commission prévue au Chapitre I qu’il
appartient de déterminer I'établissement oy Uinternement aura lieu, de changer
Vinterné d’établissement et, s'il ¥ échet, d’ordonner son élargissement (art. 12).

. Cette Commission prend le malade en observation dés son entvée 2 I'annexe
psychidtrique, suit les modifications qui surviennent dans son état ct se prononce
done sur son sort en pleine connaissance de cause.

‘Le projet prévoil done que le président, apres avoir posé aux jurés les ques-

Elle est présidée par un magistrat et comprend, en outre un membre du conseil
provincial et un médecin de Fannexe. Le premier est désigné par le premier pré-
sident de la Cour d’Appel, le seecond par la Députation Permanente, le troisieme
par le Ministre de la Justice, en sorte que le pouvoir exécutif, le pouvoir judi-
ciaire et I'opinion publique coopérent i sa composition (art. 11).

La Commission spéciale de la Chambre proposait de remplacer, 4 Varticle 11, le
membre du Conseil Provincial par un délégué de la Députation Permanente. Elle
estime, en effet, que le choix de la Députation Permanente ne doit pas étre limité
aux seuls conseillers provinciaux. Elle doit étre libre de déléguer i la Commission,
soit un directeur d'asile, soit un directeur de prison, soit toute autre personne qui
paraitra spécialement qualifiée.

Puisque la représentation de Popinion publique est désirée par les auteurs du
projet comme par ceux de l'amendement, on peut trouver peu logigue de la
confier & un fonctionnaire dépendant du pouvoir exéeulif. tel un directeur de
prison. .

La Commission de la Chambre affirme que le choix de la Députation perma-
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nente doit étre libre. Mais on pourrait Paffirmer avec antant de force dn choix du
premier président de la Cour d’appel et de celni du Ministre de la Justice. Si le
choix du premier président se borne lJégalement anx magistrale et celui dn
Ministre aux médecins de I'annexe, on ne voit pas clairement porirquot le choix
de la Députation permanente ne sevail pas limilé aux memlives dn Conseil pro-
vincial. Inversement, si le ehoix de la Députation permanente doit éire libre,
pourquoi ceux du premier président et du Ministre e le seraient ils pas ? Mieux
vaut, nous semble-t-il. conserver le texte primitif.

Les acticles 13, 14, 15 et 16 reglent la procédure devant la Commission.

Le Chapitre IV traite de la durée de Uinternement.

A prendre dans toule leur rigucur les doctrines scien'ifiynes modernes, Ie projet
“aurait du instaffrer Ja sentence indéLcrminée, Jaissanl & Iy Commission le pouvoir
souverain de mettre fin 3 Vinterncment; mais cette réforme radicale heurterait
trop ouvertement les idées regues et il a semblé préférable de limiler la durée de
Pinternement. Cette durée dépend, ainsi qu'il a é1é dit plos haul, de Ja qualifica-
tion donnée par le juge au fait commis; elle est, suivant la gravité de ce fait, de
cing, dix ou quinze ans (art. 17); il est & présumer, en effet, que le traitement de
anormal sera d’autant plus long qu’aura é1é plus grave Pacle quon lui reproche.
Il est, d'autre part, impossible d’ussigner [ méme durée & tout internement;
lni assigner toujours une longue durée rappellerait les mesures arbitraires de
ancien régime; lui assigner toujours un terme bref, méme susceplible d'élre

“renouvelé, donnerait 'impression que des méfaits importants échappent & la vin-
diete publique.

L’élargissement cst ordonné lmquc Pinterné ne constitue plus un” danger
sp(,cml (art. 18). Il'peut étre ordonné & P'essai (art: 19).

Larticle 20 permet & la juridiction qui a ordonné V'internement d’en ordonner
la prorogation, aprés avoir pris notamment Pavis du médecin, chef de service de
I'annexe psychidtrique et aussi, conformément & une suggestion de la Commission
de la Chambre, du dirccteur de 1'établissement otl se Lrouve Finterné. Ce systéme
offre les mémes avantages que la sentence indéterminée; le malade ne sera pas
¢largi qussi longtemps qu'il constituera un danger social; mais son maintien
a I'établissement spécial est entouré de multiples ganntlcs qui rcpondcm anx
aspirations du peuple belge. ~

I article 20 fait application du systeme aux condamnés pour crime ou délit
'qm, au cours de leur détention, donnent des signes de démence, de déséquilibre
ou d’insuffisance mentale. 1l s'inspire de I'article 20bis proposé par M. Vander-
velde au nom de Ia Commission de Ja Chambre, et ainsi congu :

« Les condamnés qui, au cours de I'exécution de leur peine, donnent des signes
de-démence, de déséquilibre ou d'insuffisance mentale, peuvent faire U'objet d'une
ordonnance d’internement, conformément aux régles établies ci-dessus. '

» Lacause est portée, sur avis de la direction de I'établissement pénitéhﬁaire
au Parquet, devant le tribunal qui a prononeé la condamnation. »

Dans son rapporl du 23 mars 4925, auquel le Gouvernement se referc, le
Conseil delégislation s’exprime eomme suit au sujet de cette disposition :

« Si unindividu détenu dans-une prison en vertu de la déeision qui Fa con-
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damné donne, au conrs de sa détention, des signes de démence, de déséquilibre
ou d’insuffisance mentale, il est naturel, logique et juste qu'il ne soil pas
maintenu en prison, qu’a la sanetion sociale de I'emprisonnement, qui se révéle
inadéquate, se substitue la sanction sociale appropriée de I'internement.

» Tant que la durée de cet internement ne dépasse pas la durée de la peine
restant & subir, il est également naturel, logique et juste que cette substitution
soit décidée par le Ministre de la Justice, & qui il incombe de déterminer les
modalités d’exé'cution des peines privatives de la liberté. Cest la pratique
actuellement suivie 4 1'égard des condamnés qui, au cours de leur détention,

sont reconnus atteints de démence et dont le maintien en prison est jugé de
nature & aggraver lear état ou a constituer un danger pour Jeur entourage :
sur Pordre du Ministre, ils sont transférés dans un asile d’aliénés jusqu'a
l’expii‘ation de leur peine.

» Iln’y a que de bonnes raisons pour consacrer législativement cetle pratique,

enl’ g&tendant’ aux anormaux et aux déficients mentaux.

» L’intervention de I'autorité judiciaire, dés I'instant ot il ne s'agit que d'un
internement (ui remplace 'emprisonnement et n'a pas plus de durée que
celui-ci, ne se comprendrait pas.

» Mais — et c'est évidemment I'hypothise que la commission spéciale a

envisagée — il est possible que la durée de Vinternement substitué a Pincarce-
ration soil insuffisante, qu’a son expiration le condamné ne puisse étre remis en
liberlé sans constituer un danger social et étre voué a la récidive, alors qu’une
prolongation permettrait Fespoir de le rendre & la sociélé mienx armé pour la
vie sociale. Ainsi, parce que sa tare ne s'est révélée qu'aprés son jugement, il
est privé et la société est privée avec lui de la mesure de protection dont il et
bénéficié si son étal avait apparu aux magistrats qui-Pont jugé. Cela est
il]ogique. Si done, 4 la cessation de I’internement par voie administrative, la
nécessité de le prolonger est démontrée, il faut traiter le condamné comme,
prévenu reconnu anormal, il I'edt été. Il ne peut étre question de donner a
P'autorité administrative le pouvoir de juger de celte nécessité et de prolonger
I'internement; Vautorité judiciaire, el tout naturellement celle qui a prononcé
la condamnation, est parfaitement qualifise pour prendre cette décision ; son
intervention, le débat contradietoire qui s'organise devant elle, le droit d'appel
si la décision émane d’une juridiclion de premiére instance, la haute autorité
des cours d’appel et des cours d’assises constituent des garantiés absolues que la
possxlnllte d’abus n'est pas & craindre.

» Nous avons, dans les ohservations qui précédent, visé le cas ol Ianormalité
se révéle « pendant la détention du condamné ». Le texte proposé par la Com-
mission “spéciale porle : « au cours de I'exécution de la peine ». Les deux
expressions n'ont pas la méme portée. La libération conditionnelle est, en
effet, un mode d’exécution de la peine, en sorte que I'expression de la Com-
mission spéciale permettrait Vinternement méme du libéré conditionnellement,
sans rechute, et pendant toute la durée de la libération conditionnelle, laquelle,
on le sait,'est égale & la durée de la vie du libéré lorsqu’il s'agit de condamnés &
perpétuité ety pour les condamnés i de forles peines, est fort longue (art. 4 de
la loi du 31 mai 1888, modifiée par celle du 24 juillet 1923,
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» Nous ne pensons pas qu’il faille aller jusque la. Le plas souvent, ¢’est par un

délit entrainant Ia véincarcération que se révéléra Laormalité du libéré condi-

tionne!, et la mesure de Uinternement, si elle est nécessaire, pourra lui étre

appliquée & la fois cn verin de la régle que nous proposons d’établir, puisque,

réincarcéré, il sera un condamné dont I'anormalité sera constatée au cours de sa
détention, ct en vertu des dispositions du projet du Gouvernement, a la favear
de la poursuite exercée du chef du délit nouveau. ‘

» Dans les cas — nécessairement rares — d’une anormalité révélée au cours de
la libération eonditionnelle sans délinquance nouvelle, nous pensons qu’on
peut, faire au libéré conditionnel anormal le méme sort (u’a tout anormal non-
délinquant contre lequel aucune mesure de préservation spéciale n'est préco-

nisée par le projet. Sans doute, & la différence de celui-ci, il a antérieurément
manifesté son caractere d’étre socialement dangereux, en commettant un délit,

et, & ce point de vue, on pourrait penser que la mesure ‘de linternement se
justifierait pour lui,comme elle se justifie pour le condamné révélé anormal au
cours de sa détention ; mais il faut reconnaitre que la mesure bienveillante dont
il a été I'objet et dont il ne se montre pas indigne, puisqu’il ne récidive pas,
est de nature a faire admettre que ce caractére d'étre socialement dangereux
s’est largement atténué chez lui. La réforme proposée par le projet et dont, de
tous nos veeux, nous appelons la réalisation prochaine est suffisamment ample
pour qu’on puisse souhaiter de la borner aux cas ot son utilité et sa nécessité

sont abselument manifestes. :

» En résumé, nous approuvons le principe de larticle 20bis proposé par la

Commission spéciale, mais nous proposons de le rédiger comme suit ;-

« Les condamnés pour crime ou délit qui, au cours de leur détention, donnent

des signes' de démence, de déséquilibre ou d'insuffisance mentale; sont, en vertu
d’une décision du Ministre de la Justice, internés dans un des établissements spé-
ciaux déterminés et organisés par le Gouvernement. Ils peuvent, 4 I'expiration de
leur peine, y étre, ala rcquéte du ministere public, maintenus, par décision de la
juridiction qui a prononcé la condamnation, conformément 4 ce qui est -dit - aux
articles 6, 17 et 20, et pour le terme qui y est déterminé, mais sous déduction
éventuelle de la durée de 'emprisonnement et de I'internement déja subis ».

»
»
N
»
»
»

»

Le Gouvernement a fait de cette dispositionTarticle 21 du prejet.. »
«-Nous ne pensons pas, ajoutait le Conseil de législation, qu'il faille dire dans
le texte que I'action du Parquet doit étre provoquée par 'administration péni-
tentiaire; cela va de soi, et des instructions administratives y pourvoiront aisé-
ment; mais il importe qu’en ceite matiére une liberté d’appréciation soit
laissée au ministére public et que, sous leur responsabilité hiérarchique, les
magistrats du Parquet soient les premiers juges de Popportunité de la prolon-
gation de I'internement. Le texte que nous proposons ne peut, pensons-nous,
laisser de doute a cet égard. »

II. — RECIDIVISTES.

Le projet substitue la mise 4 la disposition du Gouvernement & la mise-sous la

surveillance spéciale de la police.
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Cette derniére mesure n'a jamais produit un résultat utile; si U'on éloigne le
récidiviste des grands centres, ses antécédents sont rapidement connis, et il ne
trouve pas de travail; au contraire, §'il est laissé dans un grand centre, il ne peut .
étre eflicacement surveillé. ,

I convient que le (.Ouvcmcment organise des colonies pom les’ delmqmnts
’habitude et tente ainsi la seule chance possible de les voir samender. Ce veeu
était récemment exprimé i la Chambre des chrcsentants par M. Standaert (1)

La fréquence de la récidive est démontrée par la slatistique ci- deasons du depax-
tement de la Justice

Nombre des condamnés.

Homimes ' Femmes ilommes et femmes réunis

| Réei- | Réci Réci )

. . Réei- ; L ci- . L éci- |
Année mair o : Total T - Total
Années (Pn mncsi divistes Primaires divistes I‘plal Primaires divistes | - Tota

1912 | 20,818 | 20,414 | 41,252 | 8,407 | 4,841 | 13,248 | 20,995 | 25,253 | 54,480
1913 | 20,9331 90,421 | 21,856 | $,107.| 4,762 | 12,869 | 29,040 | 25,183 | 54,923

1919 | 16,087°| 10,496 | 26,533 | 7,971 | 3,325 | 11,296 | 24,008 | 13,821 | 37,829

‘soit sur 100 condamnés :

Hommes Femmes Hommes et femmes réunis

5

: . :
Années I . Primaires ; Récidivistes | Primaires | Récidivistes | Primaires | - Récidivistes

| Rearannsaacs

v 4912 50.49. |  49.51 63.46 3634 5364 46.36
. 1913 50.62 49.38 63.— 37.— 53.56 | 46 44
1919 60.44 39.56 10.56 29,44 63.46 36.54

Dans ce tableau, la dénomination de récidivistes est prise ‘dans son sens
général : le fiéchissement dans la proportion des récidivistes en 1919 provient
uniquement de Papplication de la loi d’amnistie; les chiffres antéricurs 4 la
guerre sont absolument démonstratifs. ‘ S

11 convient donc d’armer davantage la société contre les récidivistes. Le projel
prévoit lear mise & la disposition du Gouverneient.

La mise & la disposition du Gouvernement des 1écnd:v:stcs est obligatoire pour
le juge, en cas de véeidive de erime sur crime; elle Pest encore, en cas de véci-
dive de-délit sur crime et de délit sur délit, si la peine nouvell¢‘est d'un an de
prison ou plus ; elle est facultative dans tous les autres cas, el notainient a
I'égard des délinquants d’habitude. ‘

Il — JEUNES DELINQUANTS.

M. Standaert rappelait encore a la Chambre des Représentants les chiffres

(1) Ann. parl,, 1924, p. 1782,

”
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effrayvants de la délinquance juvénile : 50 p.c. de récidivistes, disait- il, ont
subi une premiére condamnation avant I'age de 21 ans (1).

Ne faut-il pas’en conclure ue la société ne veille pas suffisamment A la véédu-
cation des adolescents qui tombent dans la délinquance ?

Dans P'état actuel de la législation, un jeune homme qui, agé de seize ans
accomplis, commet une infraction, ne peut étve mis 2 la disposition du Gouver-
nement que s'il est jugé avant d'avoir atteint ses dix-buit ans et condamné en
ordre principal & un emprisonnement sans sursis {art. 37 de la loi du 15 mai
1912). Cet envoi Au jeune délinquant en prison avant de le confier 4 I'établisse-
ment de rééducation apparait comme un anachronisme ; aussi est-il déja preserit
par circulaire aux parquets de laisser sans exéeution cette peine d’emprisonne-
ment et de n’exéeuter que la mise a la disposition dn Gouvernement ; mais ne
convient-il pas de remplacer toujours I'emprisonnement par la détention dans une
prison-école ? '

Les résultats qu'il faut attendre des prisons-éeoles pour adolescents, créées par
arrété roval du 28 juin 1921, ne sont-ils pas compromis, si le jeune détenu est
comdamné i une peine d’emprisonnement, souvent de courte durée, parce qu'elle
est la premiére ? Pent-on s'attendre qu'il s'applique &4 apprendre un métier qui
permettra son reclassement, alors qu'il sait que son incarcération prendra fin &
date fixe?

N’est-il pas plus lognquc ct plus sage de ne lui laisser espérer sa sortie de
Vécole que le jour o il juslifiera, par un examen technique, de connaissances
suffisantes pour pourvoir & son entretien ?

Tel est 'objet du Chapitre VI du projet.

L’emprisonnement correctionnel est supprimé, comme peine principale, pour
les délinquants dgés de 16 4 21 ans au moment du jugement et de son exéculion.

Le juge conserve la latitude de condammner I'adolescent soit i amende, soit i la
détention dans une prison-école jusqu’a 21 ans; il peut ordonner qu'il sera sursis
4 I'exécution de sa décision. :

L’adolescent, condamné 4 la dctcnuon dans une prison-école, y entrera avant
I'age de 21 ans; s'il élait plus agé, son adaptation serait difficile et sa présence un
danger. §'il se soustrait & exécution de cette mesure jusqu’a Page de 21 ans, il
subira la peine d’emprisonnement qui, par décision du juge, se substitue a la
détention de la prison-école. Cette mesure constitue une menace dirigée contre
Vadolescent qui s’est rendu coupable d’un méfait, en sorte qu’il aura tout intérét
i entrer a la prison-école, A y apprendre consciencieusement un métier; il pourra
ainsi cscompter son élargissement ct la société pourra escompter son reclas-
sement.

Le Chapitre VII (Dispositions générales) contient un article 32 qui ne figurait
pas au projet du 14 fevrier 1923.

Les articles 443 & 447 du Code d'instruction criminelle, modifié par la loi du
18 juin 1894, organisent la revision des condamnations criminelles et correction-
nelles. On pourrait soulenir qu’ils sont inapplicables aux arréts el jugements qui,

(1) Documents de la Chambre, 1924, p. 1784,
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conformément aux articles 6 et suivants du projet de loi, ordonneront Vinter-
nement des inculpés en état de démence, d'insuffisance ou de déséquilibre mental,
ou qui prennent des mesures de garde, d’éducation ou de préservation, en vertu
des articles 16 et suivants de la Joi du 15'mai 1912 sur la protection de V'enfance,
a I'égard des mineurs qui, 4gés de moins de 16 ans, ont commis un fait qualifié
crime ou délit; ces jugements et arréts ne prononcent pas, en effet, la condam-
nation de 'anormal ni du mineur.

Pourtant, ici comme ailleurs, U'erreur judiciaire est possible et il importe
qn’elle puisse étre reconnue et réparée. v
~ Le projet actuel ‘offre une oceasion favorable de compléter 2 cet égard notre
législation : tel est Fobjet de Yarticle 32.

Le Ministre de la Justice,

P. TSCHOFFEN.
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Kamer der Volks:_\mrtegenwoordigers.

Vercavenimve vany 4 Aveustes 1925,

Ontwerp van wet

tot bescherming van de maatschappij tegen de abnormalen, de gewoonte-
misdadigers en de schuldige jeugd.

MEMORIE VAN TOELICHTING.

Muxe Heerey,

Door de ontbinding der Kamers is het ontwerp van wet tot bescherming van
de Maaischappij tegen de abnormalen, de gewoonte-misdadigers en de schuldige
jeugd, dat op 14 Februari 1923 bij de Kamer der Volksvertegenwoordigers
(Bescheid n" 151) werd ingediend, vervallen.

Twee verslagen van de bijzondere Commissie dd. 11 December 1924 (Beschei-
den n™ 37 en 38), werden er over uitgcbracht; het eerste, van de hand van den
heer Vandervelde, betrof de hoofdstukken I, II, I en IV van het ontwerp en
stelde enkele wijzigingen voor; het tweede, van de hand van den heer Carton
de Wiart, betrof de hoofdstukken V en VI, en nam deze in hun geheel aan.

Aldus aan den Raad voor Wetgeving voorgelegd, zoo werden aan het ontwerp
enkele veranderingen Loegebracht, ten deele naar de wenken door den heer Van-
dervelde in zijn verslag gegeven. _

De Regeering hecft de eer U het aldus gewijzigde ontwerp opnicuw voor e
leggen.

De wijzigingen zijn cursief gedrukt.

Zooals er aan herinnerd werd in de memorie van toclichting die bij het ont-
werp van 1923 ging, komen in de Strafwetgeving leemten voor, welke ten spoe-
digste dienen aangevuld.

Het Strafwethoek van 1867, uvitsluitend gegrond op het beginsel der toere-
kenbaarheid, bescherm( de samenleving niet tegen de kraukzinnigen; het stelt
haar bloot aan de misdrijven van hen die, zonder krankzinnig te heeten, slechts
gedecltelijk voor hun daden verantwoordelijk zijn; ook tegen de recidivisten
wordt de maatsehappij door het Strafwetbock onvolkomen beschermd.

De wel van 15 Mei 1912 op de kinderbescherming was een gelukkige verbete-
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ring van ons strafstelsel, doch haar uitwerking treft op_ onvoldoende wijze de
jongelieden, ouder danj zestien jaar, die de talrijkste groep vormen in het
leger der misdadigers.

I. — ABNORMALEN.

Om alle betwisting te vermijden, is in den tekst van het ontwerp nader
omschreven wat onder abnormalen wordl verstaan, e weten : de krankzinnigen,
de geestelijk minderwaardigen en degenen dic aan geestesstoornis lijden.

Bij artikel 71 van het Strafwetbock wordt bepaald « dat geen inbreuk voor-
handen is, wanneer de beschuldigde of de bel\mgde op het oogenblik van het
feit aan krankzinnigheid Iijdt ».

Als geestelijke afwijking kent de wet dus alleen de volstrekie lcmnk/mmo‘held
dan nog neemt de opdmcht van den rechter eeh einde, zoodra hij j bij den beklaagde
krankzinnigheid constateert; hij moel hem van vervolging ontslaan en aan het
openbaar ministeric behoort het dan, hem tc doen opsluilen. De opgesloten
beklaagde wordt met de andere, niet-delinquente krankzinnigen gelijk gesteld;
zoodra de geneesheer van het gesticht hem genezen verklaart, wordt hij in vrij-
heid gesteld en de wetten van 18 Juni 1850 en 28 December 1873 doen het
openbaar ministerie slechts denkbeeldige middelen aan de hand om deze invrij-
heidstelling te vermijden.

Ten aanzien van minderwaardigen en lijders aan geest@sstoorms die ten deele
verantwoordelijlk zijn, staal de rechler, in verband met het stilzwijgen der wet,
radeloos; zijn cenige loevlucht is de Lloepassing van verzachtende omstandig-
heden, ingevolge de verminderde toerckenbaarheid van den beklaagde; deze
wordt dan verwezen tot niinder strenge straffen dan die, wellke hij zou oploopen
indien hij volkomen gezond van geest was; zoodanig dat deze zicke, dic door
zijne opsluiting niet werd genezen en dus gevaarlijker is, voorbarig aan het
maatschappelijk leven wordt teruggeschonken.

Door de cerste vier hoofdstukken van het ontwerp wordt voorzien in de
inrichling van de dwangverpleging van dergelijke patiénten — zoowel krankzin-

nigen als geestelijk minderwaardigen en lijders aan geestesstoornis — in hijzon-
dere instellingen, waar zij de veveischie medische zorg zullen ontvangen.

De kiem van dergelijken maatvegel is reeds te vinden-in artikel 76 van het
Strafwetbock, betreffende de doofstommen, de cenige abnormalen ten aanzien
van welke de welgever van 1867 blijk van be7or<rdhe1d heefl gegeven.

Gansch het onlwerp is zoo opgevat, dal de abnormalen worden hehfmdeld niet
als misdadigers, doch als zieken ; zoo deed cok de wet van 18 Mei 1912 ten
opzichte der kinderen. De dwangverpleging is geen straf, doch ecn m‘ntregel tot
maatschappelijk verweer en tevens ccn mcnschhevendc maatregel ; aan “den
onschadelijk gemaakten abnormale word( een O’CIIPCSkI‘aChng, wetcnschap—
pelijl ingerichl regiem opgelegd. _

Om den rechier in de mogelijkheid te stellen over de noodzakelijlheid der
dwangverpleging cen gezond oordeel te vellen, moet beklaagde, wat zijn geestes-
gesteldheid betreft, ernstig in medische observatie kunneu worden gesteld: der-
gelijke waarneming is thans uiterst bezwaarlijk : wordt de beklaagde in vrijheid
gelaten, dan onttrekt hij zich vaak aan het onderzock van de deskundigen; zijne
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opsluiting in een cel van het hnis van arrest, daarentegen, kan op zijn loestand -
cen nadeeligen invioed uitoefencn.

Bij het eerste hoofdstak van het ontwerp wm-dt duos de mogeli _]kll(}ld geschapen
den beklaagde in een bijzondere afdecling van het hujs van arrest in observatic
te stellen.+Deze maatregel kan worden gelast bij elken stand van de rechisple-
ging, zoolang het eindvonnis niet gewezen is (art. 4, 2 en 3).

Van elke beschikking, waarbij het in observatie stellen wordt gelast of gewei-
gerd, kan in hooger beroep worden gekomen (art. 4). De in observatie stelling,
die ten hoogste dric maand dunrt, kan, bij beschikking van de Raadkamer, ver-
lengd worden voor een Lweeden termijn van denzelfden duur (art: 5).

Hoofdstuk I geeft aan denrechter de bevoegdheid om de plaatsing in dwangver-
pleging uit te spreken van beklaagden die ijden aan krankzinnigheid, geestelijke
minderwaardigheid of geestesstoornis ; dexze bevoegdheid wordt cen verplichting
ten opzichte van abnormalen die veeds vrocger cen zware inbrenk hebben-
gepleegd. Constateert de rechter dat beklaagde tijdens het vonnis aan krankzin-

nigheid, geeslesminderwaardigheid of geestesstoornis lijdt, dan moet hij niet
nagaan of beklaagde op het oogenblik van het strafbaar feit toerckenbaar was;
daarmede zal hij zich slechts bezighouden en desvoorkomend artikel 71 van het
Strafwetboek toepassen, in de hoogst zeldzame gevallen waorin de beschuldigde
die aan krankzinnigheid, geestelijke minderwaardigheid of geestesstoornis leed,
op het oogenblik van het vonnis volkomen is genezen.

De rechier heeft het gesticht niet aan te wijzen, waarin beklaagde zal worden
in dwangverpleging geplaatst ; daartoe is een adminisiratict lichaam bevoegd,
waarover verder sprake; de beklaagde, wiens dwangverpleging is gelast, wordt
naar de psychiatrische afdeeling van een strafinstelling overgebracht, waar de
geinterneerden worden gerangschikt (avt."V). .

Wel bepaalt de rechter den duur van de dwangverpleging : deze moet vasige-
steld worden op vijf, tien of vijftien jaar, naar gelang vian de begripsomschrijving-
welke door den rechier aan het gepleegde feit gegeven wordt (art. 6 en 47).

Naar aanleiding van een in het verslag van den heer Vandervelde gegeven
wenk, kent het ontwerp (art. 6) allecn aan de rechtbanken ter terechtzilling het’
recht toe om de plaatsing in” dwangverpleging te gelasten Lelkens als hel een
politieke inbreuk; misdaad of wanbedrijf, ofwel een persmisdrijf geldt. Men was
van meening dat in de zaken, waarin de politicke orde of de vrijheid van de pers:
betrokken is en waarrond partijstrijd kan ontstaan, het er op aankomt dat ‘de
beslissing waarbij, voor een misschien langen termijn, cen verdachie in dwang-
verpleging geplaatst wordt, van alle verdenking wvrij bhijve.

Buiten deze gevalien is de bevoegdheid om de plaatsing in dwangverpleging (e
gelusten ook aan de rechtbanken in vaadkamer (ocgekend. Onder de huidige
welgeving zijn deze nict beveegd om te oordeelen over ket werkelijfk bestaan van
het ten |.ote gelegde feit; zij oordeclen uilsluitend of er voldoende gronden tot
beschuldiging aanwezig zijo. Evenmin bevoegd zijn-zij om over den grond der
zaak eene beschilking te treflen; zij hesluiten (ot ontslag van vervolging —
terwijl hunne bevelschriften ten deze sleed . voor heiziening vathaar zijn ~ of
nog verwijzen zij den beklaagde naar de reehtbonken ter tevechizitting. Welnir,
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waar het werkelijk bestaan én van het strafbaar feit én van de geestelijke minder-
waardigheid van den beklaagde nict mogen betwist worden. is het’ volstrekt
nutteloos en zelfs wreedaardig, de zask van Je rechtbank in raadkamer naar de
rechthank ter terechizitting te verzenden. Bij artikel 6 werd dan ook aan de
rechtbank i raadkamer de bevoegdheid gegeven om de plaatsing in dwangver-
pleging wit te spreken ; doch het was noodig aan de beschikkingen van de recht-
bank in raadkamer dezelfle waarborgen te heelten, als die waarmede de
nitsprahen van de rechtbanken ler terechtzitting zijn omringd ; die waarborgen
worden vermeld in artikel 7; 4ij zijn : vooreerst het hooger berocp, vervolgens het
hooren van getuigen en de openbaarheid der debatten ; deze twee laatstgenoemde
waarborgen bestaan slechts véor de rechtbank in hooger beroep en voor zoover
zij door beklaagde gevorderd worden.

In de meeste gevallen, zal de in eersien aanleg mel geslolen deuren gewezen
beschikking sanvaard worden door den behlaagde die bekentenissen heeft
algelegd en wiens erfelijhe lasten of wiens ondengden aldus ontspappen aan de
kwaadsprekerij van het publiek ; het kan echler gebenven dat een beklaagde, die
onschuldig beweert te zijn, zijn proces in het openbaar wenscht te zien pleiten ;
deze voldoening dient hem te kunnen geschonken.

Bij artikel 8 wordt de rechispleging voor het Hof van assisen geregeld.

Naar luid van artikel 837 van het Wetboek van Strafvordering moet de jury
antwoorden op ‘de vraag « Heeft beschuldigde zich schuldig gemaakt aan het
plegen van die of die misdaad?», d. w. z. heeft beschuldigde de misdaad feitelijk
gepleegd en is hij e aansprakelijl voor? De jury heeft niet afzonderlijk op
ieder van beide deze punten te antwoorden; zij antwoordt alleen : de bcschul—
digde is schuldig of hij is niet schuldig.

Bij het ontwerp wordt dus voorzien dat de voor',xttcr na aan de gezworenen
de bij artikel 337 van hel Wetbock van Strafvordering voorziene vragen te hebben
gesteld, han de bij artikel ‘8 vermelde vragen zal stellen,

De jury. overtuigd dat beschuldigde de feitelijke dader is van de mmda‘td
zonder er nochtans aansprakelijl: voor te zijn, zal op de cerste vraag antwoorden
dat hij niet sehuldig is, maar op de vragen van artikel 8 zal hij antwoorden dat
beschuldigde de misdaad heeft gepleegd en dat hij aan krankzinnigheid lijdt.

Het is onnoodig wijzigingen toe te brengen aan de rechtspleging voor de
boetstraffelijke rechthanken, welke best strooken met de nicuwe vercischten.

In artikel 9 wordt artikel 10 van hel ontwerp van 14 Februari 1923 met
enkele lichte wijzigingen, overgenomen.

Bij artikel 24 der wet van 15 Mei 1912 wordt wijselijk bepaald dat het kmd
dat het voordeel genicl van cen bij gezegde wet ingevoerden grond van recht-
vaardiging, nicllemin tot sehadevergoeding veroordeeld en in de kosten verwe-
zen wordt.

~Wat de schadevergoeding betreft komt in het ontwerp, nl. in artikel 10, een
bepaling voor met gelijkaardige strekking. Maar over de kosten zwijgt het.}

Wij zijn de mecning toegedaan dat in de wet dient te worden geschreven dat de
kosten ten laste zijn van hem wiens plaatsing in dwangverpleging wordt uitge-
sproken.

Bij avtikel 10 (artikel 9 van het ontwerp van 1928) worden in geval van dwang-
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verpleging van den beklaagde, de rechten van de Burgerlijke Partij gevrijwaard.

Indien een Burgerlijke Partij opgekomen is, verwijst de rechibank in Raad-
kamer de zaak naar de rechibank der terechtzitting om uitspraak te doen over de
burgerlijke belangen; ook de belangen der maatschappij worden, in zake de
verbeurdverklaringen, gevrijwaard. ‘

. De voor vijf, tien of vijftien jaar gelaste dwangverpleging maakt voorloopig
een einde aan de opdracht van den rechter; aan de in het 11 Hoofdstuk voorziene
Commissie behoort het, het gesticht aan te wijzen waar de dwangverpleging zal
plaats hebben, den beklaagde naar een ander gesticht te doen overbrengen en
desvoorkomend zijne invrijheidstelling te gelasten (artikel 12).

. Deze Commissie neemt de patiént in observatie zoodra deze tot de psychiatrische
afdeeling is toegelaten; zij gaat de veranderingen na welke zich in zijn toestand
voordoen, en kan dus over zijn lot met volle kennis van zaken uitspraak doen.

-7ij wordt voorgezeten door een magistraat en bestaat verder uit een lid van den
Provincieraad en uit een genecsheer van de psychiatrische afdeeling. De eerste
wordt aangewezen door den eerste-voorzitier van het fHof van beroep, de tweede
door de Bestendige Deputatie, de derde door den Minister van Justitie, zoodat de .
uitvoerende macht, de rechterlijke macht en de openbare meening hun deel hebben
aan de samenstelling ervan (artikel 11).

De bijzondere Commissie van de Kamer stelde voor in artikel 14, het'lid van
den Provincieraad  tc vervangen door een afgevaardigde van de Bestendige
Deputatie.

71j is inderdaad van oordeel dat de keuze van de Bestendige Deputatie niet’moet

- beperkt worden tot de provinciale raadsleden alleen. « Zij moet vrij zijn om bjj
de Commissie af te vaardigen, ofwel cen directeur vanhet krankzinnigen gesticht,
ofwel een gevangenisdirccteur, ofwel alwie daartoe bijzonder bevoegd schijnt
te zijn. » Daar de opstellers van het ontwerp evenals die van het amendement
wenschen dat de openbare meening vertegenwoordigd z1j, kan het weinig
logiseh lijken die opdracht aan een ambtenaar toe te vertrouwen die zooals een
gevangenisdirecteur, van de uitvoerende macht afhangt.

De Commissie van de Kamer beweert dat de keuze van de Bestendige Deputatic
vrij moet zijn. Met even zooveel kracht zou zulks kunnen beweerd worden van de
keuze van den Eerste-Voorzitter van het Hof van Beroep en van deze van den
Minister van Justitie. Blijft de keuze van den Eerste-Voorzitter wettelijk
beperkt tot de magistraten en deze van den Minister tot de geneeshecren bij de
_phychiatrische Afdeeling, dan ziet men niet goed in' waarom de keuze van de
Bestendige Deputatie niet zou beperkt blijven (ot de leden van denProvincieraad.
Omgekeerd, indien de keuze van de Deputatie vrij moel zijn, waarom zou dan
die van den Eerste-Yoorzitter en van den Minister het niel moeten zijn ? Ons
Jijkt het beter den oorspronkelijken tekst te behouden.

Bij de artikelen 13, 14, 13 en 16 wordl de rechispleging voor de Cormmissie
geregeld.

In hoofdstuk IV wordt gehandeld over den duur van de dwangverpleging.

Moesten de moderne wetenschappelijke lecvstelsels in al hun gestrengheid
worden loegepast, dan zou het ontwerp de uilspraak zonder bepaling van duur
moelen invoeren, aan de Commissie de oppermachtige bevoegdheid overlatend om
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aan de dwangverpleging een’einde te maken; doch deze radicale hevvorming zou
te openlijk tegen de heerschende gedachten indruischen en het teek verkieslijk
den duur der dwangverpleging te beperken. Zooals hierboven werd gezegil,
hangt die dunr af van de begripsomschrijving door den rechier aan het gepleegde
feit gegeven ; hij bedraagt, volgens de gewichtigheid van het feit, vijf, tien of
vijftien jaar (avtikel 17); inderdaad, vermoedelijk zal de verpleging van den
abnormale des te meer tijd vergen, dal de daad welke hem wordt ten laste gelegd
erger was. Het is, anderzijds, onmogelijk voor al de plaatsingen in dwangverple-
ging een gelijken duar te bepalen; in ieder geval een langdurige dwangverple -
ging opleggen, zou Le zeer hervinneren aan de willeheurige maalregelen van het
oude stelsel ; in ieder geval cen dwangverpleging van korten daur opleggen, zelfs
wanneer deze hernienwbadris, ware den indruk doenr ontstaan dat zware mis-
drijven aan de openbare afkeuring ontsnappen.

Het ontslag wordt gelast wanneer de verpleegde geen gevaar meer oplevert
voor de maatschappij (art. 18).

Zij kan gelast worden op proefl (art. 19).

Bij artikel 20 wordt aan de rechthank, die plaatsing in dwangverpleging heeft
gelast, de bevoegdheid verleend dezen maatregel te verlengen, na inzonderheid
het advies te hebben ingewonnen van den gencesheer, diensthoofd van de psychia-
trische afdecling, en eveneens, overcenkomstig den door de Commissie der Kamer
gegeven wenk, van den hestuurder van de invichting waar de ;;ei'nlcmccrilc zich
bevindt. '

Dit stelsel biedt dézelfde voordeclen als de uitspraak zonder bepaling van
duur : de patient wordt nict ontslagen zoolang hij gevaar oplevert voor de maal-
schiappij, doch voor de billijkheid van zijn behoud in cen bijzondere invichting
zijn talrijke waarborgen voorzicn, welke strooken met de verzuchtingen van het
Belgische volk.

Bij artikel 20 wordt die regeling toegepast op de veroordeclden terzake van
misdaad of wanbedrijf die, ijdvns hun hechtenis, van waanzin, geestesstoornis of
geestelijke minderwaardigheid doen blijken. Dit avtikel werd ingegeven door
artikel 20V dat uit naam van de Commissie der Kaner werd voorgesteld door
den heer Vandervelde en aldus laidde

-« Dwangverpleging kan worden gelast, overcenkomstig de hovenbepaalde
regelen, tegen de veroordeelden dic tijdens hunne strafuitvoering van waanzin,
geestesstoorms of geestelijke minderwaardigheid doen blijken.

» Op advies van het bestuur der straf instelling aan het parket, wordt de zaak
gcbracht voor de rechibank die de veroor deeling hieeft uitgesproken ».

© In zijn verslag van 23 Maart 1925 waarnaar de Regeering verwijst, drakt de
Raad van Welgeving zich omtrent die bepaling volgenderwijze uit :

» Indien een persoon, die krachtens de beschikking waarbij hij werd veroor-
» deeld, in de gevangenis werd opgesloten, Lijdens zijn hechtenis teekenen geefl
» van krankzinnigheid, geestesstoornis of geestelijke minderwaardigheid, is het
» natuurlijk, logiseh en rechtvaardig dat hijin de 5c\angmm nict worde behou-
» den, doch (laL cen maatsehappe ‘h]l\(- sanclie die niet passend is gebleken,
» met name de gevangenisstral worde vervangen door een andere maatsehappe-
» lijke sanctie die wel past : de dwangverpleging.
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» Zoolang de dunr van die dwangverpleging den duur van de nog onuitge-
dane straf niet overschrijdt, is het even natuurlijk, logisch en reclitvaardig dat
die vervanging van sanctie worde gelast door den Minister van Justitie,
bevoegd om te bepalen hoe de vrijheidstraffen dicnen tocgepast. Op die wijze
is het, dat thans wordt gehandeld ten opzichte van de vercordeelden die, in dén
loop van hun hechtenis, lijdende worden bevonden aan krankzinnigheid en
wier behoud in de gevangenis geacht wordt hun toestand te kunnen verergeren
of gevaar op Le leveren voor hun omgeving : op bevel van den Minister-worden
zij naar een krankzinnigengesticht overgebracht tot na het verstrijken van

hun straf.

»

»

»

»-

»

»

»

»

»

»

»

»
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»

»

»
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»
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»

»

»

»

»

»

» De weltelijke bekrachiiging van deze handelwijze, nl. door de toepassing er
van op dc abnormalen en de verstandsdefecten, berust enkel op gegronde
redenen.

» Het ware niet te begrijpen dat de rechterlijke overheid zou tusschenbeide
komen, waar het slechts geldt de gevangenisstraf L¢ vervangen door een dwang-
verpleging, die niet langer dunrt dan de gevangenisstraf zell.

» Maar — en dit is natuurlijk het geval waarin de Bijzondere Commissic heeft
willen voorzien, — het is best mogelijk dat de dunr van de dwarigvbrplcging,
die ter vervanging van de gevangenisstraf werd gelast, onvoldoende blijkt te
zijn; dat, bij het verstrijken van den straftijd, de veroordectde niet kan worden
in vrijheid gesteld zonder cen gevaar op te leveren voor de samenleving, en
zonder onvermijdelijk te hervatlen, terwijl er, bij een verlenging van de opslui-
ting, hoop zou bestaan om hem beter gewapend voor den strijdt aan de samen-
leving terug Le schenken,

» Zoodus, door het feit, dat zijn defect slechls na het vonnis bekend werd,
wordlL hem en, met hem, de samenleving een maatvege! van bescherming ont-
zegd die hem Len goede zou zijn gekomen indien zijn Loestand den magistraten,
die hem hebben gevonuist, duideijk was geworden. Zulks is onlogisch.

« Indien dus, bij het verstrijken van de van ambtswege gelaste dwangver-
pleging, de noodzaketijkheid zou blijken deze te verlengen, dan moet er ten
opzichle van den veroordeclde worden gehandeld zooals hij, als abnormaal
bevonden verdachte, behandeld ware geweest. Aan het bestuurlijk gezag de
macht loc (¢ kennen om (e oordeclen over het al ‘dan nict bestaan van deze
noodzakelijkhem en om de dwangverpleging le verlengen, daarvan kan geen
spraak zijn; de rechterlijke overheid en, natuurlijkerwijze de overheid die de
veroordecling heefl vitgesproken, is wel degelijk hevoegd om hedoelde heschik-
king (c verlecnen ; hare tusschenkomst, het debat op tegensprazk dat voor haar
geschiedl; het recht op hooger-beroep, indien de beschikking uitgaal van een
rechismacht van eersten aanleg, het hoog gezag van de hoven van beroep en van
de hoven van assisen, zijn een volkstrekt afdoende waarborg tegen elk moge-
lijk gevaar van mishraik.

» Hierboven hebben wij gewag gemaakt van het geval waarin de abnormaliteit
ontdekt wordl « tijdens de hechlenis van den veroordeelde ». De door de bij-
zondeve commissie voorgestelde tekst Tuidt @ « Gjdens hun steafuitvoering. »
« Detwee nitdrakkingen hebben miet heelemaal dezetlde beteckenis. De voor-
waardelijke invrijheilstelling iimmers, is een wijze vau strafuilvoeving, zoodat
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» op grond van de door e Bijzondere Commissie gebezigde unitdrukking de
» dwangverpleging zou kennen worden toegepast ook op een voorwaardelijk
» invrijheidgestelde, zondir dat er herhaling weze en wel Lijdens den ganschen
» duur van de voorwaardddijke invrijheidstelling die, zooals men weet, zooling
» duurt als de voorwaardelijke invrijheidgestelde leeft, indien deze voor zijn leven
» werd veroordeeld, en die zecr lang is voor de persouen dic zwaar zijn gestrafl
n (art. 4 der wet van 31 Mei 1888, gewijzigd bij de wet van 2 Juni 1923).

» Zoover denken wij niet te mocten gaan. Meestal wordl de abnormaliteit van

~» een voorwaardelijk invrijheidgestelde bekend naar aanleiding van een misdrijf
» dat een tweede gevangenissirafl ten gevolge heeft ;is de dwangverpleging noodig,
» dan kan zij op hem worden toegepast en krachtens den regel dien wij voor-
» stellen in te voeren, — aangezien de betrokken persoon, opnienw opgesloten,
» een veroordeclde zal ziju wiens abnormaliteit tijdens de hechienis werd vasige-
» steld — en tevens krachtens de bepalingen van het ontwerp der Regeering,
» ten gevolge van de vervolging op grond van cen nieuw misdrijf ingesteld.

» Voor de gevallen — natuwrlijk geldzaam — waarin de abnormaliteit bekend
» wordt tijdens de voorwaardelijke invrijheidstelling, zonder dat een nienw
» misdrijf werd gepleegd, zijn wij van oordeel dat op een abnormaal voorwaar-
» delijk invrijheidgestelde dezelfde mantregel kan worden loegepast als op een
» abnormaal niet-misdadiger tegen wien het onlwerp geen enkel bijzonderen
~» besehermingsmaatregel voorziel, Yoorzeker — en hierin verschilt eersthedoelde

» abnormale van laatsthedoelde — Dleek hij reeds vroeger gemeengevaarlijk te
» zijn door het plegen van een sivafbasr feit: van dit standpunt nit, zou men
» ook voor hem de dwangverpleging kunnen billijken evenals zij te billijken is
» ten aanzien van den veroordeclde die, (ijdens zijn  hechlenis, abnormaal
» bevonden wordi; de gunst, echier, dic hem werd verleend, en waarvan hij
» niet onwaardig blijkt te zijn, aangezien hij niel hervall, laat vermoeden dat
» hel gevaar dat hij vroeger voor de swmenleving opleverde merkelijk vermin-
» derd is. De bij het ontwerp voorgesielde hervorming die, naar wij hopen,
» eerlang zal worden verwezenlifkt, is rnim genoeg om [c wenschen dat Zij
» slechts worde toegepast in geval hel nut en de noodzakelijkheid er van ten
eenenmale blijken.

Kortom, wij keuren artikel 20bis, voorgesteld door de Bijzondere Commissie.
» in beginsel goed ; wij stellen echier voor het te doen luideg als volgl - »

« De ter zake van misdaad of wanbedvijf veroordeelde personen die tijdens
hun hechlenis teckenen van krankzinnigheid, geestesstoornis of geestelijke
minderwaardigheid vertoonen, worden, krachlens cen beslissing van den Minister
van Justitie, in dwangverpleging geplaalst in een van de door de Regeering
daartoe bestemde en ingerichte bijzondere gestichten.

~
<

» Nahet verstrijlien van hun stral kunnen zij op verzock van het Opcnbmu
Ministerie, in het gesticht hehouden worden, hij beschikking van de recht-
bank die de veroordecling hieeft uilgesproken, overcenkomstig hel bepaalde
in de artt. 6, 17 en 20, eir wel voor den mede daarin bepaalden termijn, na
afteek eehter, in voorkowand geval, van den dunr der heehienis of die zij reeds
hebben ondergaan ».

De regeering maakte van dese bepaling artikel 21 van het onlwerp.

« Wij meenen niet, voegde de Raad van wetgeving er aan toe, dat het noodlg



(9)

is in den tekst te zeggen dat de tusschenkomst van het parket door het bestuur
der strafinstelling moct uitgelokt worden; dat is vanzelf sprekend, en bestuur-
lijke onderrichtingen zullen daarin gemakkelijk voorzien; maar het is van belang
dat, in dezen, aan het Openbaar Ministeric vrijheid van oovdeel gelaten wordt en
dat de magistraten van het parket onder hunne hicrarchische verantwoordelijk-
heid eerst van allen oordeelen of het al dan nict gewenseht is de dwangverple-
ging te verlengen. De door ons veorgestelde tekst kan hieromtrent geen twijfel
Jaten bestaan. »

| N 124, |

lI. — RECIDIVISTEN.

Door het ontwerp wordt het stellen onder bijzonder politietoezicht vervangen
door de ter beschikkingstelling van de Regeering.

Eerstgemelde maatregel heeft nooit een ernstigen vitslag opgeleverd; verwij-
dert men den recidivist uit de groote centra, dan is zijn verleden spoedig gekend
en vindt hij geen werk meer; laat men hem daarentegen in een grool centrum,
dan is het Loezicht niet doeltreffend.

Het is dan ook wenschelijk dat de Regeering kolonién oprichte voor gewoonte-
misdadigers en aldus de ecnige mogelijke kans wage om ze tot inkeer te bren-
gen. Deze wensch werd onlangs in de Kamer der Volksvertegenwoordigers uit-
gedrukt door den geachten heer Standaert (1).

Dat herhaling veelvuldig voorkomt blijkt uit deze statistick van het  Ministerie
van Justilie.

Aantal veroordeelden.

Mannen Yrouwen Mannen en yronwen samen
Jaren ||1E:;ssl’§1'-! Reci- | popaal m]:\::{s::ui Reci- 1 poraal “‘l;‘g;‘a:gl"l Recl- 1 poraal
oordectd l divisten | oordeehl l divisien oordectd t divisten
4912 | 20,818 ! 20,414 | 41,232 8,407" 5,841 | 13,248 | 29,9225 | 25,2557 54,480
1943 | 20,933 | 20,424 | 41,334 | 8,107 | 4,762 | 12,869 | 20,040 | 25,483 | 54,223
1919 | 16,037 | 10,496 | 26,533 | 7,97t | 3,325 | 41,296 | 24,008 | 13,821 | 37,829
Dat is op 100 veroordeelden :
Mannen Yrouwen Manncn en vrouwen samen
Kerste Eerste Ferste
Jaren maal ver- @ Rechdivisten waal ver- | Recidivisien maal ver- | Recidivisten
oordeeld oordeejd oordeeld
1912 50.;19 40.54 63.46 36.54 53.64 46.36
1913 50.62 49.38 63. — 37, — 53.36 46. 44
1919 60.44 39.56 70.56 29.44 63.46 36.54

(4) Handelingen der Kamer, 41921, blz. 1782.
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In deze tabel is de benaming « recidivist » in haar algemeene beteekenis
opgeval. De vermindering van het aantal rvecidivisten in 1919 is alleen het gevolg
van de toepassing van de amnestiewet. De cijfers van vaor den oorlog zijn
volstrekt afdoende.

- De samenleving dient dus tegen de recidivisten beter gewapend. In het ont-
werp wordt hun stelling ter besehikking van de Regeering voorzien.

Het stellen van de recidivisten ter beschikking van de Regeering is voor den
rechter verplichtend in geval van herhaling van misdaad na misdaad; het is
evenzoo verplichtend bij herhaling van wanbedrijf na misdaad en van wanbedrijf
na wanbedrijf, indien de nieuwe straf één jaar gevangenisstraf of meer bedraagt;
in al de andere gevallen staal het den rechter vrij de terbeschikkingstelling van
de Regeering uit te spreken, inzonderheid ten laste van de gewoonte-misdadigers.

HI. — JEUGDIGE OVERTREDERS.

Den heer Standaert wees ook nog in de Kamer der Volksvertegenwoordigers
op de verschrikkelijke cijfers der wetsovertredingen bij de jeugd; 50 t. h. der
recidivisten, zei hij, hebben cen eerste veroordeeling opgeloopen, voor dat zij den
leeftijd van 21 jaar hadden bereikt (1), ’

Moet men daaruit nict besluiten dat de maatschappij in onvoldoende mate
zorgt voor de wederopvoeding van de delinquente jeugd?

In den huoidigen stand der welgeving, kan de jongeling die, ten volle 46 jaar
- oud, eene inbreuk pleegt, ter beschilkking van de Regeering nict worden gesteld,
indien hij gevounist wered alvorens den leeftijd van 18 jaar le hebhen bereiki en |
indien hij, als hoofdstraf, ecn gevangenisstraf zonder uitstel heefl opgeloopen
(art. 37 der wet van 13 Mei 1942), Deze gevangenzelling van een jeugdig over—
treder, alvorens hem loe le vertronwen aan eenc inrichting voor wederopvoeding,
lijkt niet meer van onzen tijd; reeds werd dan ook aan de parketten een omzend-
briefgestuurd, waarbij werd voorgeschreven bedoclde gevangenissiraften onuitge-
voerd te lalen en alleen de stelling ter beschikking van de Regeering ten uitvoer -
te leggen; doch is het niet wenschelijk altijd de gevangenisstraf te vervangen
door de hechtenis in een strafschool? ,

Worden de uitslagen, welke men te verwachten heeft van de strafscholen voor
jouge lieden, opgericht bij Koninklijk besluit van 28 Juli 4924, nict in gevaar
gebracht, indien de jeugdige gedetineerde veroordeeld wordt tot een gevangenis-
straf, vaak van korten duur, wijl zij de eerste is? Kan mén hopen dat hij zich zal
loeleggen op het aanlecren van een ambacht, waarbij zijne reclasseering mogelijk
zal worden, als hij op een hepaalden datum ontslagen wordt?

Is het niet logischer, niet wijzer ook, hem slechts zijn ontslag uit de strafschool
te laten tegemoct zien voor den dag waarvop hij door een technische proef zal
bewijzen, dat hij voldoende kennis bezit om in zijn onderhoud te voorzien ?

Dit wordt behandeld in hoofdstuk VI van het ontwerp.

De corrcctioncele gevangenisstraf wordt algeschaft als hoofdstraf voor de
delinquenten, oud 16 tot 21 jaar, op het oogenblik van de uitspraak of van: de
tenuitvoerlegging.

(1) Handelingen der Kamer, 1924, blz. 1784.
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De rechter blijft vrij den jongeling hetzij tot geldboete, hetzij Lot hechtenis
in een straf’sehool tot zijn 21 jaar te verwijzen ; hij kan gelasten dat de tenuit-
voerlegging zijner beschikking zal worden uitgesteld.

De jongeling, die veroordeeld werd tot hechtenis in een strafschool, zal er
geinterneerd worden voordat hij 21 jaar oud is ; moest hij ouder zijn, dan zou
zijn aanpassing moeilijker en zijn aanwezigheid gevaarlijk zijn. In geval hij
zich aan de tenuitvoerlegging van dien maatregel onttrekt tot wanneer hij den
leeftijd van 21 jaar heefl bereikt, ondergaat hij de gevangenisstraf welke, bij
heschikking van den rechter, de hechtenis in cen strafschool zal vervangen. Deze
maatregel is een bedreiging gericht tegen den jongeling die cen strafbaar feit
heeft gepleegd, zoodat hij er alle belang bij heeft in een strafschool te gaan
en er ernstig ecn ambacht te leeren ; op deze wijze kan hij rekenen op zijn
in vrijheidsstelling, evenals de maatschappij kan rekenen op zijne reclasscering.

Hoofdstuk VI (Algemeene bepalingen) bevat een artikel 32 dat niet in het
ontwerp van 14 Februari 1923 voorkwam.

Bij de artt. 443 tot 447 van het Wetbock van Strafvordering, gewijzigd bij de
wet van 18 Juni 1894, wordt de herziening gercgeld yan de veroorvdeeling tot
lijfstraffen en tot correctloncele straffen. Er zou kunnen beweerd worden dat
bedoelde artikelen niet van tocpassing zijn op de arresten en vonmissen waarbij,
overeenkomstig de artt. 6 en volgende van het wetsontwerp, de. plaatsing in
dwangverpleging gelast wordt van de verdachten dic aan krankzinnigheid, geeste-
lijke minderwaardigheid of geestesstoornis Hjden, of waarbij, krachiens de
artt. 16 en volgende van de wét van 1912 op de Kinderbescherming, maatregelen
van bewaking, opvoeding of behoeding getroffen worden tegenover minder-
jarigen die, beneden den leeftijd van volle 16 jaar, ecn strafbaar feit gepleegd
hebben dat als misdaad of misdrijf gelkwalificcerd wordt. Bij dic vounissen en
arresten wordt inderdaad de veroordecling van den abnormale of den minderjarige
niet uitgesproken.

Nochtans is hier, zooals elders, derechterlijke dwaling mogelijk, en het is van
belang dat zij kunne ontdekt en hersteld worde.

Bij het huidige ontwerp wordt cene gunstige gelegenheid gehoden om onze
wetgeving Le dien opzichte aan te vullen : dit is het doel van artikel 32.

De Mumster van Justitie,”

P. TSCHOFFEN.
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CHAMBRE
des Représentants.

KAMER

der Volksvertegenwoordigers:

e,

PROIET DE LOI

de defense sochale a I'égard des
anormanx, des délinguants d ha-
bitade et dc Vadelescence comn-
pable.

WETSONTWERP

tot bescherming der mnatschapplj’
tegen dg abnormalen,de gewoon:-
te-misdadigers en de schuldige
jeugd.

Albert,

1Ol DES BELGES,

A tous, présents et a venir, Salut.

Sur la proposition de Notre Minis-
ire de la Justice,

Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Notre Ministre de la Justice est
chargé de présenter, en Noire nom,
aux Chambres législatives le projet
de loi dont la teneur éuit :

CHAPITRE PREMIER.

Do la mise en observation des
inculpés.

ARTICLE PREMIER.

Lorsqu'il existe des raisons de
croire que linculpé est en élat de
démence, d’insuffisance ou de désé-

quilibre menial, les juridictions d'in--

struction et de jugement peuvent le
placer en observation dans I'annexe
psychidtrique d’un cenlre péniten-
tinire en ordonnant, s'il y échet, l'exé-
cution immédiate de celle décision.

Albert,

KONING DER BELGEN,

Aan allen, tegenwoordigen en toe- .
komenden, Heil.

Op voorstel van Onzen Minister
van Justitie.

‘Wi HEBBEN' BESLOTEN EN WIJ ' BESLUITEN

Onze Minister van Justitie is gelast,
m Onzen paam bij, de Welgevende
Kamers het wetsontwerp: aan: te bie-
den waarvan de inhoud volgt.: .

EERSTE HOOFDSTUK

Het in observatie stellen van-de:

verdachten.

EERSTE ARTIKEL.

Als er aanleiding is te denken dat
de verdachte lijdt aan krankzinnig-

heid, geeslelijke minderwaardigheid:

of geestesstoornis, kunnen de recht-
banken i raadkamer en ter terecht-
zilling heém in observatie stellen ‘ifi-
de psychiatrische afdeeling van een
stratinstelling, de onmiddellijie ten-
uitvoerlegging: van: deze beschikking
gelastendé, indien daartoe
zijn:

lermen:
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Art. 2.

Cetle_mesure peut élre prise a lou-
tes les phases de la procédure jus-
qu'a la décision définilive, soit d'offi-
ce, soil-sur la réquisition du minis-
tére public, soit sur la requéte de
Yineulpé ou de son conseil.

Celle réquisition et cetle requéte
doivent étre écrites et molivces.

Arr. 3.

Cetle réd'uisition el celle requéte
spéciale- sonl adressées 4 la Chambre
du conseil jusqua Pordonnance de
renvoi ; au tiribunal correctionnel
depuis I'ordonnance de renvoi jus-

qu'au jugement ; & la chambre des’

appels correctionnels depuis Vappel
jusqu'a T'arrét ; & la chambre des
mises en accusation depuis I'ordon-
nance de renvoi jusqu’a la notifica-
tion de l'arrét ; 4 la méme chambre
pendant l'instance en reglement de
juge ; & la cour d’assises ou, si celle-
ci n'est pas en session, a la chambre
des mises en accusation, depuis la
nolification de I'arrét de renvoi.

Le président de la chambre appelée
a slatuer fait indiquer, quarante-huit
heures au moins d'avance, sur un
registre spécial tenu au greffe, les

lieu, jour et heure de la comparu-

tion.
Le greffier en donne avis par lettre

recommandée au prévenu et 4 son
conseil.

Le dossier est mis pendant qua-

()

Anr. 2.

Deze maalregel kan, in elken stand
der zaak tot bij de eindbeschikking,
worden genomen helzij van ambts-
wege, betzij op vordering van het
openbaar ministerie, helzij op ver-
zock van den verdachte of van dezes
raadsman. -

"~ Vordering en verzoek
schriftelijk opgemaakt en met rede-
nen omkleed te zijn.

dienen

Arr, 3.b

Die 'vordcring en dit verzoek wor-
den aan de _raadkamér gericht tot
wanneer de beschikking van verwij-
zing is verleend; aan de correctio-
neele rechtbank, van de beschikking
van verwijzing af tot hel vonnis ;
aan de kamer van beroep van correc-
lioneele zaken, van het beroep af tot
het arrest ; aan de kamer van inbé-
schuldigingstelling, van de beschik-
king van verwijzing af tot de kennis- ;
geving van het arrest ; aan dezelfde
kamer, gedurende de rechisvordering
tot regeling van rechisgebied ; aan
het hof van assisen, of builen de zit-
tijden van het hof van assisen aan de
kamer van inbeschuldigingstelling,
van af de kennisgeving van het arrest
van verwijzing.

De voorziller van de kamer die
heeft te béschikken, laat, len minste
acht en veertig uur op voorhand, op
een ter griffie -gehouden bijzonder
regisler, plaals, dag en uur voor de
verschijning vermelden.

Bij aangeleckend schrijven geeft
de griffier daarvan kennis aan den
heklaagde en aan dezes raadsman,

Het dossier wordt gedurende acht



rante-huit heures a la disposition du
conseil de linculpé, si le premier
interrogatoire de ce dernier remonte
4 un mois au moimns.

11 est statué en chambre du conseil.

Arr. 4,

Le ministére public et Tinculpé
peuvent appeler de toule décision
tant des juridictions de jugemenl que
des juridictions d’mstruction ordon-
nant ou refusant le placement en
observalion.

L’appel est formé el jugé suivanl
les arlicles 19 et 20 de la loi du
20 avril 1874,

Ant. 5.

La durée du placeinient en obser-
vation est de trois mois au plus. Si,
4 l'expiration de cc terme, l'observa-
tion - apparait encore incomplete, la
chambre du conseil peut, aprés com-
parution de I'inculpé, en ordonner la

prolongation pendant un nouveau

terme de irois mois.

A la fin du placemeni, Il'inculpé
contre qui mandat d’arrét a éié dé-
cerné est réintégré a la maison d’ar-
rét ou de justice, & moins que son
internement immédiat ne soit ordon-
né conformément & l'arlicle 6.

('m )
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en weertig uur ler beschikking van
den raadsman van den verdachie
gesteld, indien het cersic verhoor,
dezen afgenomen, ten minste - een
mand te voren heelt plaats gehad.

De uilspraak- geschiedt in raadka-
mer.

Arrt, 4.

‘Het openbaar ministerie en de ver-
dachte kunnen in hooger beroep ko-
men van elke beschikking zoo- van
de rechibanken ter lerechtzilting als
van de rechibanken in raadkamer,
waarbij hel in observatie siellen ge-
last of geweigerd wordt.

Hel beroep wordt ingediend en be-
recht overécnkomsf,ig de artt. 19 en
20 der wet van 20 Ap;’il 1874.

Arr. 5.

De observatielijd duurt ten hoogste
drie maand. Lijkl zij na afloop van
dezen lermijn nog onvoldoende, dan
kan de raadkamer,- na verschijning
van verdachle, den . observalietijd
voor cem nicuwen termijn van dric
maanden verlengen,

Zoodra de observalie len einde is,
wordt de verdachle tegen wien bevel
van gevangenhouding is verleend,
weder in het huis van arrest of van
juslilie opgesloten, ien ware onmid-
dellijke plaalsing in dwangverpleging
wordt gelast overcenkomslig arti-
kel 6,



[ N 124 1
CHAPITRE 1L

De Pinternement des inculpés en
état de'démencs, d'insiffisance on
de désdquilibre mental.

ArT. 8.

Les juridictions d’instruction, &
moins ¢'il ne sag:sse d'un erime
ou d’un délit politique ou de presse,
et'les- juridictions- de jugement peti-
vent ordonfier l'internement iminé-
diat, dans un‘des établissements spé-

ciaiix- déterminés’ et organisés par le-
de- I'inculpé - qui a-

Gouverfiement,
commis un fait qualifié crime ou-délit
et qui est en état de démence, d'msuf-
fisance ou de déséquilibre mental- ;
elles doivent Yordonner si-l'inculpé
v d(ja éte¢-interné pendant un an au
moins ou s'il a été condamné anté-
rieurement 4 un emprisonnement
d’un an au moins."

La décision’

quifize  afifi€es; suivant les' distifics
tions établies a I'article 17.

Anr. T,

Les’ décisions de la' chambre du
conséil ordonnant ou refusant I'inter-
nement sont susceptiblés d'appel de-
vant la chambre’ dés mises en acécu:
sation. Si linculpé le demande,
celle-ci entend les témoins et ordonhe:
la publicit¢ des débats sous réserve
de T'application de Particle 96 de la
Constitution.-

l'Ii’diq'ue la durée de:
l’nitéi'némeﬁt qui-ést dé‘ciiig! dix ow’

()

HOOFDSTUK IL

De awangverpleging van de ver-
dachten dié lijden aan krankzin--
nigheid, geestelijke minderwaar-
digheid of geestesstoornis.

ArT, 6.

De rechtbanken in raadkamer,
behalve wanneer hel een misdaad of
een wanbedrijf in polilieke of persza-
ken geld, en de' rechibanken ler
terechiziting kunnen onmiddellijke
plaat i~g-in dwangverpleging in een
van de door de Regeering daartoe
beslemde en: ingerichle bijzondere
gestichien gelasten van den verdach-
te; die een als misdaad of wanbe-
drijf gekwalificeerd feit heeft ge-
pleegd en die lijdt aan krankzinnig-
heid, geestelijke minderwaardigheid
of geestesstoernis ; zij moelen dezen
maatregel gelasten, indien " de ver-
dachte reeds geduréiide ten minsle
een jaar gemterneerd is geweest,
of mdlen hu vroeger werd veroor-
deeld’ t5t ebii gevangemsstraf vin ten
minste 6&n jaar.

De” beschikking bepaali den dunr
der diﬁéﬁgve}iﬁl‘egiﬁg, welke  vijf,
tién' of vumen jaar bedraagt volgens'

‘het Bi art. 17 géniaakia éﬁdei'sdhé‘ld :

A:R.T.‘ 7:-;

De beschikking van de raadkamer,
waarbij. dwangverpleging wordt ge-
last-of geweigerd; zijn vatbaar voor
hooger beroep voér de kamer van
inbeschuldigingstelling. Indien de
hoort deze
kamer de - geluigen en beveell zij

verdachte hel vraagt,

dat de verhandelingen openbaar zul-
len zijn, behoudens toepassing van

- van art. 96 der Grondwet.



ArTt. 8.

S'il résulte des débals devant la
cour d'assises que l’accGSé parait
dtre en élat de démence, d'insuffi-
sance ou de déséquilibre mental, ou
si la défense le propose, des questions
subsidiaires sont posées au jury en
ces termes : « Esi-il constant que
I'accusé a commis tel crime ? Est-il
consiant que l'accusé est en état de
démence, d'insuffisance ou de désé-
qui'lvibre mental ? » En cas de ré-
ponses affirmalives, I'internement est
ordonné par la cour.

Anr. 9.

L’inculpé ou laccusé dont linter-
nement est prononcé.est condamné
auz frais; i} est dirigé sur Tannexe
psychidtrique d’un centre péniten-
tiaire.

Arr. 10.

La juridiction répressive saisie de

I'action civile en méme temps que de

laclion publique demeure compéten-
te pour statuer sur. la. premlere dans
le cas de larticle 6 de la présente lol.
Dans lc méme cas, les juridictions
d'instraction el de jugement pronon-
cent la confiscation ..s,p,éjgi‘,gx_‘le,_\comme
a I'égard d’'un condamné,

(v)

“rechibanken . in raadkamer -en
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Art. 8.

‘Indién uit de verhandelingen .v66r

| het hof van assisen blijkt dat de be-

schuldlgde aan krankzmmgheld
geesteljke imnderwaardlghe:a' of
geestesstoornis schijnt te lijden, of
indien de verdediger het voorstelt,
worden aan de jury bijkomende vra-
gen ‘gesteld, als volgl : « Staat het

vast dat beschuldlgde die of ‘die mjs-

“daad heeft gepleegd ? Staat ‘het vast

dat beschuldlgde lijdt aan krankzm-

'mgheld geestelijke mmderwaardlg-
‘heid of geestesstoorms ? » Luidt-het

antwoord ja, dan wordt door het’ hof
plaatsmg
last.

in dwangverplemng ge-

Art, 9.

De verdachte of de beschuldzgde
wiens plaatsing.in dwanorverpleggng
verwezen; hij wordt naar de psychla—
is uitgesproken, wordt in de kosten
irsche afdeeling van een strafin-
stelling overgebracht.

Art. 10.

‘De strafrechter, bij wien de rechts-
vordering ot schqdévergoeding ende
‘ ' tol
aanhangig zijn gemaakt,

rechisvordering straf _tegelijk
\gig 7i] bh]ft be-
yoegd om op de eerste te beschik-
ken in het geval van art. 6 van deze
wet, In het zelfde geval, spreken de

fer .

terechtzilting de bijzondere verbeurd-

verklaring. uit zooals: tent aanzien van
een veroordeelde.
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CHAPITRE 111,

De la composition et des attributions
des commissions institudes auprés
des annexes psychifdtriques des
centres pénitentiaires,

ArT. 11,

11 est institu¢ aupres de chague an-
‘nexe psychidtrique une commission
composée d’un magistral président,
délégué par le premier président de
d’un

la cour d’appel, membre - du

conseil provmcial, délégné par Ja
députation permanente de la provin-
ce, el d'un médecin de lannexe, dé-

Jégné par le ministre de la justice.

Les membres de la commission
sont délégués pour un an ; ils ont
chacun un suppléant. Un employé
désigné par le ministre de la justice
fait fonetion de secrétaire.

“Arr. 12,

Ila commission désigne l’établisse—j}
‘ment ol linlernement aura licu,.
Qrdonne, le cas échéant, le transfert;
de l'interné dans un autre élablisse-
ment et statuc sur son élargissement
a l'essai ou a titre définitif.

Arrt. 13.‘

La commission peut, avant de sla4
tuer, prendre l'avis d'un médecin
étranger a Jadministration.

L'interné pcut aussi se faire exa-
miner par un médecin de son choix.

(ve)

.

HOOFDSTUK III.

Samenstelling en bevoegdheid van
de bij de psychiatrische afdee-
lingen der strafinstellingen voor-
zieng-commissidn,

Arr. 11.

Bij clke psychiatrische afdecling
wordl cen commissie ingesteld be-
staande uil een magistraat-voorzitter,
afgevaardigd door den ecrsten voor-
zilter van het hof van beroep, uit een
lid van den provincieraad, afgevaar-
digd door de beslendige deputatie
der provincie, en uit cen gcnceshécr
bij de afdeeling, afgcvaardigd door
den jninister van justitie.

De leden der commissie zijn afge.
vaardigd voor één jaar ; zij hehben
jeder een plaalsvervanger. Ien
beambte, aangewezen door den mi-
nister van justitie, neemt hot avidhi
van secrelaris waar,

‘Arr. 12.

De  commissie wijst het gesticht
voor de dwangverpleging aan, be-
veelt desgevallend dat de geinier-
neerde naar een ander gesticht zal

worden overgebrachi en beslist over
het op proef of het definitief ontslaan

van den geinterneerde.

ArT. 13,

Alvorens uitspraak te doen, kan de
commissie hel advies inwinnen van
éent niet aan het bestuur verbonden
geneesheer,

De geinterneerde kan zich evenzoo
laten onderzoeken door een genees-’
heer dien hij zelf aanwijst.



L)

Arr. 14.

Le procurcur du Roi de I'arrondis-
scment, le direcleur de Vétablisse-
ment, Vinterné el son conseil sont
enlendus; le dossier est mis pendant
¢uaranie-huit heures & la disposition
du conseil de I'inlerné.

Art. 15.

Les débais ont lieu 2 huis clos ;
les comités de palronage sont invilés
a s'y faire représenter par un de leurs
membres.

Art. 10.

Le transferlt d’un interné dans un
autre établissement ou son ¢largisse-
ment peuvent &lre provogués par le
procureur du Roi ou par l'interné ;
si la demande est rejetée, Vinlernc
ne peut la reproduire avant six mois.

CHAPITRE 1V.

Do 1a durde de I'internement et de
I'élargissement des internés.

ART. 17.

L'internement est ordonné pour
cing ans ; ce {erme est port¢ & dix
ans, si le fail étail punissable des tra-
vaux forcésoudcla délention extra-
ordinaire ou perpétuelle ; a quinze
ans, si le fait élait punissable de la
peine de mort.
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. Art. 14.

De Procurcur des Konings van het
arrondissement, de bestuurder vau
het gesticht, de geinternecrde en zijn
raadsman worden gchoord : het dos-
sier wordl gedurende acht en veertig

“uur ter beschikking gesi>'1 van den

raadsman van den geinlerneerde.

Arr. 15,

De verhandelingen geschieden met
gesloten deuren ; de beschermings-
comiteilen worden uilgenoodigd o
zich door ¢én van hun leden daar)i]
lc lalen vertegenwoordigen.

Art. 16.

Ilet overbrengen van een geinter-
neerde naar een ander gestichi of
het ontslag van cen geinterneerde
kan worden verzocht deor den Pro-
cureur des Konings of door den gein-
terncerde’ ; wordt het verzoek alge-
wezen, dan kan de geinterneerde het
eerst na zes maanden hernieuwen.

HOOFDSTUK IV,

Duur der dwangverpleging en
ontslag van de geinterneerden.

Art. 17.

De plaatsing in dwangverpleging
wordt gelast voor.-vijf jaar; dic

termijn wordt lot tien jaar opge-
voerd indicn het feit sirafbaar .was
met dwangarbeid of met buitenge-
wone of levenslange hechtenis ; tot
vijftien jaar, indicn het feit strafbaar
was mel de doodstraf.
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Art. 18.

Lorsque Vétat mental de Vinlerné
est suffisammenl amendé pour qu'il
y ait lien de croire qu’il ne constitue
plus un danger social, la commission
prévue au chapitre II1 ordonne son
élargissement.

Art. 19.

L’élargissement d’un inlerné peul
‘8tre ordonné A lilre d'essai. Dans ce
cas, 1l reste soumis pendant un an au
moins & une surveillance psychiatri-
que dont la durée et les modalilés
sont fixées par la décision d'é¢largis-
sement.

Sl ne donne plus de signes de

irouble mental, son élargissement
devient définilif. Au cas conlraire, ou

s'll ne se soumel pas réguliérement
a l'observalion psychialrique, il eét,
sur réquisitoire du procureur du Roi
de Parrondissement ou jl est trou-
vé, réintégré A l'annexe psychidtri-
que o 1l a été précédemment interné,
pour &tre proeé¢dé conformément &
Particle 12.

Arr. 20.

Si l'élargissetrient n'a pas éb
ordonné par la commission, le pro-
cureur du Roi a la faculté, avant I'ex-
piration des délais fixés a larli-
cle 17, de faire soumellre la proce-
dure & la juridiction gui a ordonné
I'internement.

Cette juridiction peut ordonner la

( vie)

Art. 18,

Wanner de geestesgesteldheid van
den geinterneerde zoover is verbe-
lerd dal er aanieiding is le delen
dat hij niel meer gemecngevaari’k
is, wordl zijn ontslag door de bij
hoofdstuk III voorziene
gelast.

commissie

Arr. 19,

Het ontslag van den geinferneerde
kan op proel worden gelast. In i
geval blijft hij gedurende len minsie
¢én jaar onder psychialrisch toe-
zichl waarvan duur en modalileiten
bij dec beschikking iot onislag be-
paald worden.

Geell hij geen blijk van geestes-
sloring meer, dan wordt zijn onlslag
definitief. In hel legenovergesteld
geval, of bijaldien hij zich niel gere-
geld voor psychiatrische observalic
aanmeldt, wordt hij, op de vordering
van den Procureur des Konings van
het arrondissement waar hij wordt
aangelroffen, weder opgeslolen in
de psychialrische afdecling waar hij
vroeger geinlerneerd is geweesl, op-
dat verder gehandeld worde over-
cenkomslig art. 12.

Art. 20.

Indien het ontslag door- de com-
missie niet gelast is geworden, staat
het den Procureur des Konings vrij,
voor de bij art. 17 bepaalde termijnen
versireken zijn, de rechispleging te
Jalen onderwerpen aan de rechthank
door welke plaatsing in dwangver-
pleging werd. gelast.

Die rechtbank kan  verlenging



()

prorogation  de la mesure, aprés
avoir pris notamment avis du mé-
decin chef de service de Vannexe
psychidtrique el du directeur de
U'établissement ot se trouve Tinterné;
la prorogation peul étre renouvelée
de la méme maniére.

La cour d'assises slalue sans l'in-
tervention:du jury.

Art. 21.

Les condamnés pour crime ou délit
qut, au cours de leur détention don-
nent des signes de démence, de désé-
quilibre ou d'insuffisance mentale,
sont, en vertu d'une décision du mi-
stre de la justice, internés dans -un
des etablissements spéciaux détermi-
nés et organisés par le Gowvernement.
Mls pewvent @ Cexpiration de -lewr
peine, y étre, @ la requéte du minis-
-tere-public, maintenus. -par” décision
de la juridiction.qui a prononcé la
condamnation, conformément d ce qui
.est dit aux articles 6, 17 et 20, et
pour le temps qu'ils déterminent, mais
sous déduction éventuelle de la durée
de Uemprisonnement ou de Uinterne-
ment déja subis.

CHAPITRE V.

Des récidivistes et des délinguants
d’habitude.

Anr. 22,

Les récidivistes, dans les cas pré-
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van den maatregel gelasten, nainzon-
derheid het advies te hebben inge-
wonnen van den geneesheer, dienst-
hoold van'de psychiatrische afdceling,
en van den besluurder van de inslel-
ling waar de geinterneerde zich be-
vindl ; de velenging kan op de
zelide wijze, herniemwd worden.

Het hof van assisen beschikl zon-
der {usschenkomst van de jury.

ARrT. 21.

De ter zake van misdaed of wanbe-
drijf veroordeelde personen die, tijdens
hun hechtenis, teekenen van krankzin-
nigheid, geestesstoornis of geestelijke
minderwaardigheid vertoonen, -wor-
den, krachtens een: beslissing van den
Minister van Justitic, in dwangverple-

‘ging geplaatst tn cen van -de door de

Regeering daartoe bestemde - en inge-
richte bijzondere gestichten. Na het
verstrijken van hun straf kunnen zy,
op verzoek van het openbaar ministe-
rie, tn het gesticht worden behouden,
bij beschikking van de rechtbank dic
de wveroordeeling heeft uitgesproken,
overeenkomstig het bepaalde in de
artt. 6, 17, en 20, en wel voor den
mede dagrin. bepaalden termijn, na
aftrek echter, in voorkomend geval,
van den duur der hechtenis .of der
dwangverpleging- dic z1j reeds hebben
ondergaan.

HOOI'DSTUK V.

De recedivisten en de gewoonte
misdadigers.

Arr. 22.

De recidivisten, in de gevallen
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vus aux articles b4, 55 et 57 du code
pénal, restent a la diéposition -du
Gouvernement pendant vingt ans
aprés l’eﬁcpiratiOn de leur peine.

ART,, 23.

Les ‘récidivistes, dans les cas pra-

vus. aux articles 56 ‘et 57 du .code

pénal

est d'un an de prison au moiis. s
peuvent &tre mis a la disposition du
Gouvernement pour un terme de cing
ans & dix ans aprés lexpirativa de
leur. peine, si célle-ci est iniécivare &
un an de prison.

La méme mesure peut étrz prise
en cas de récidive de crime str délit
el & légard de qiiconque, nyant
commis au moins trois crimes ou dé-
lits, apparait coinme préseatant. ine
tendance persistante & la délingnance,

ART. 24.

Les récidivistes et délinquants d’ha-
bitude se trouvant 4 la disposition du
Gouvernement sont inlernés, 'l y a
lieu, dans un établissement designé
par arrété royal.

restent 2 la disposition du
Gouvernement pendant dix ans aprés.
expiration de leur peine, si celle-ci

voorzien bij de artt. 54, 55 en 57 van

het Strafwetboek, blijven gedurende
twintig jaar na afloop van hun
straf ter beschikking van de Regee-
ring.

ART. 23.

De recidivisten, in ~‘de ~gevallen
voorzien bij de artt. 56 en 57 van
het Strafwetboek, blijven ter beschik-
king van de Regeering gedurende
tien jaar na afloop van hun straf,
indien deze ten minste één jaar ge-
vangenisstraf bedraagt: Zij kunnen
ter beschikking van de Regeering
worden gesteld voor een termijn van

. vijf jaar tot tien-jaar na afloop van

hun ‘straf, indien "deze minder be-
draagt dan één jaar gevangenisstral.

Dezelfde maatregel kan worden
getrofferi in geval van herhaling van
misdaad na wanbedriji en ten aan-
zien van wie ook, die, ten minste drie

~ misdaden of wanbedrijven hebbende

gepleegd, een aanhoudende neiging
tot wetsovertreden blijkt te vertoo-
nen.

Art. 24.

De recidivisten en gewoonie-mis-
dadigers die ter beschikking van de
Xegeering staan, worden, zoo daar-
toe termen zijn, in dwangverpleging
geplaats in een bij koninklijk besluit
aangewezen gesticht,



CHAPITRE VI.

De la détention dans upe prison
école.

Art. 25.

L'article 7 du Code pénal est com-
plété comme suit :

Les peines applicables aux mnfrac-
tions sont ... En malitre corree-
tionnelle : la détention dans une pri-
son-écolé jusqu'a l'age de #5 ans
accomplis.

Arr. 20.

La détention dans une prison-éeole
jusqu'a I'age de 25 ans accomplis
remplace l’emprisonncmenf corree-
tionnel a V'égard des condamnés 8gés
de moins de 21 ans accomplis au
moment du jugement ct de son exé-
cution ; 'amende et la détenlion dans
une prison-école ne sont pas pronon-
cées cumulativement.

ArT, 27.

Les décisions prises par appli-
calion de V'article précédent sont exé-
culées aussitdt qu'clles sonl devenues
définitives ; elles prononcent, pour
le cas ou elles ne seraient pas exécu-
tées avant que le condamné ait atteint
I'age de 21 ans accomplis, la peine
d’emprisonnement qu'il aura a subir.

Art. 28.

Les condaiinés qui oni & subir la
peine de délenlion dans une prison-

éeole peuvent étre is en liberlé con:-

ditionnellement dans les formes éta-
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HOOFDSTUK VI,

De hechtenis in esn strafschool.

‘Art. 25.

Artikel 7 van het Strafwetboek
wordt aangevuld als volgt :

De staffen op de inbreuken toe-
passelijk zijn... In correctioneele
zaken : de hechtenis in cen straf-
school tot den
25 jaar.

Jeeftijd van volle

Art. 26.

Hechienisin een. strafschool tot
den leeflijd van volle 25 jaar ver-
vangl de correclionecle gevangenis-
straf ten aanzien van veroordeelden
minder dan volle 21 jaar oud tijdens
het vonnis en deszelfs tenuitvoerleg-
ging ; geldboete en hechtenis in cen
strafschool worden niet samen opge-
legd.

Art, 27.

De bij 1loepassing van het vorig
artikel genomen beschikkingen vior-
den tenuitvoergelegd zoodra zij défini-
lief zijn geworden; mochten zij niet
worden lenuitvoergelegd véordat de
veroordeelde den leeflijd van wvolle
21 jaar heeft bereikt, dan wordt bjj
de beschikking bepaald welke gevan-
genissiraf hij zal ondergaan.

ART, 28.

De veroordeclden, die de straf der
hechLenis in cen strafschool moelen

ondergaan, kunnen, op de bij de wet
bepaalde wijze voorwaardelijk in
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blies par la loi, lorsqu'ils onf accomi-
pli une.année de peine.

La libération définitive leur est
acquise, si la révocation n'esl pas
inlervenue, ;;our les causes, dans les
formes et avec les cllels prévus par
la loi, avant l'accomplissement de
leur vingl-cinquicme année.

Dans le cas visé i l'article 4, ali-
néa 4, de la lot du 31 mai 1888 fodi-
fiée par celle du 3 aoit 1899, le con-
damné subira la peine d'emprison-
nement prononcée en vertu de 'arli-
cle 27.

Art, 29,

Les cours el tribunaux, en con-
dammant & la détenlion dans une
prison-école, . penvent, lorsque Vem-
prisonnement prononeé en vertu de
I'arlicle 27 nc dépasse pas six mois,
ordonner le sursis conformément a

Farticle 9 de la loi du 31 mai 1888. "

- Arr. 30.

Les peines d’emprisonnement pro-
noncées en vertu de Particle 27 se
prescrivent conformément a larli-
cle 92 du code pénal, soil par cing
ans, soit par dix ans, & compler du
jour on le condamné a accompli sa
vingl el uniéme année.

CHAPITRE VII.

Dispositions générales
Art. 31.
Les disposilions

poursuites en maliire correctionnelle

et criminelle sont applicables  aux

concernanl  les

()

vrijheid worden gesteld als zij één
jaar strai hebben unitgedaan.

Hun ontslag wordt definitief, wan-
neer het niet, om de redenen, op de
wijze en met de gevolgen bij de wel
voorzien, herroepen werd voérdat zij
volle vijf en twintig jaar oud waren.

In het geval voorzien bij art. 4,
4°-lid, der wet van 31 Mei 188, ge-
wijzigd bij de wet wan 3-Augustu:
1899, ondergaat de veroordeelde .de
gevangenissiraf uitgesmoken op
grond van art. 27.

ArT. 20.

De hoven en rechthanken, waar

- zij - tot .hechienis in. een strafschool

verwijzen, kunnen, wanneer de op
grond van art. 27 uitgesproken ge-
vangenisstrafl zes maanden niet over-
schrijdt, uitstel verleenen . overeen-
komstig art. 9 der wet van 31 Mei
1888.

Art. 30.

De op grond van art. 27 uitgespro-
ken gevangenissiralfen ver jéren, over-
cenkomstig arl. 92 van hel Siraf-

De op grond van arl. 26 uilgespro-
wethock, helzij na vijf jaar, hetzij na
tien jaar, te rekenen van den dag
waarop de .ver'vordcelde den leeftijd
van één cn t\\fintig' jaar bereikt.

HOOFDSTUK VII.

Algemeene bepalingen
Arr. 31.
Dc bepalingen  betrelfende  de

vervolgingen in . correctioneele en
in lijfstraffelijfke zaken zijn van
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procédures visées dans la présente

loi, sauf les dérogations qu'elle éla-
blit.

Arr, 32

La disposition suivante est ajoutée
a la lot du 18 juin 189% contenant le
titre 1X du livre 1T du code de procé-
dure pénale :

Arl. 4%Tbis : sont susceptibles de
revision, conformément aux articles

443 a 447 :

1° Les décisions ordonnant Uinter-
nement des inculpés et accusés en état
de démence, d'insuffisance ou de désé-
quilihre mental, prononcées en vertu
de la loi de défense sociale a I'égard
des anormaux, des délinquants d'ha-
bitude et de I'adolescence coupable.

20 Les mesures de garde, d'édu-
catton ou de préservation prises a
Pégard des mineurs, en vertu des
articles 16 et suivants de la loi du
15 mai 1912 sur la protection de
lenfance, si le fait qui y a donné lieu
est qualifié¢ crime ou délit.

Arr. 33

Sont abrogés les dispositions du
code pénal concernant la misc sous
la surveillance spéciale de la police,
Jarticle 76 du code pénal, V'article 37
de la loi du 15 mai 1912, les disposi-
lions. contraires 4 la présente loi con-
tenues notamment dans la loi du

[ N 424 ]

toepassing op de in deze wel bedoel-
de rechisvorderingen, behoudens de
daarbij voorzicne afwijkingen.

Ant. 32

De volgende bepaling wordt toege-
voegd aan de wet van 18 Juni 1894,
houdende titel IX van boek 111 van het
Wetboek van Strafvordering :

Art. 447bis : kunnen worden her-
zten, overeenkomstig de artt. 443 tot
447 :

40 De beschiikkingen tot plaatsing in
dwangverpleging van aan krankzin-
nigheid, geestelijke minderwaardig-
heid of geestesstoornis lijdende ver-
dachten en beschuldigden, verlecnd
krachtens de wet tot bescherming van
de maatschappij tegen de abnormalen,
de gewoonte-misdadigers en de schul-
dige jeugd ;

2° De maatregelen van bewaking,
opvoeding of behoeding, ten opzichte
van minderjarigen genomen, krachtens
de artt. 16 en volgende der wet van
15 Mei1912 op de kinderbescherming,
indien het fett, dat tot dien maatregel
aanleiding heeft gegeven, cen als mis-
daad of wanbedrijf gekwalificeerd feut
s,

ArT. 33

Vervallen : de bepalingen van het
Strafwetboek betreffende stelling on-
der bijzonder toezicht der politie, art.
76 van het Strafwetboek, art. 37 der
wet van 15 Mel 1912, de bepalingen
d*g sirijden met de tegenwoordige wet

en inzonderheid vervat zijn in de wet
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18 juin 1850, modifiée par la loi du
28 déceinbre 1873, sur le régime des
aliénés.

CHAPITRE VIII.
Mesure transitoire.

ArT, 34.

Les condamnations au renvoi sous
la surveillance spéciale de la police
coulées en force de chose jugée an
moment de la mise en vigueur de la
présente loi conlinueront a recevoir
leur exécution.

Donné a Bruxelles, le 1* aolit 1925.

( XV )

van 18 Juni 1850, gewijzigd bij de
wel van 28 December 1873 op d:
behandeling van de krankzinnigen.

HOOFDSTUK VIil.

Overgangsmaatregel.

Arr. 34.

De vervordeelingen tot verwijzing
onder bijzonder toezicht der politie,
bij het in werking treden dezer.
wel in krachl van gewijsde gegaan,
worden verder ten uilvoer gelegd.

Gegeven te Brusscl, den 1* Augus-
tus 1925.

ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre de la Justice,

Van’s Konings wege :
De Minister van Justitie,

Paul Tschorren.



